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II 

(Acte fără caracter legislativ) 

REGULAMENTE 

REGULAMENTUL (UE) 2016/73 AL CONSILIULUI 

din 18 ianuarie 2016 

de stabilire, pentru 2016, a posibilităților de pescuit pentru anumite stocuri de pește din Marea 
Neagră 

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, în special articolul 43 alineatul (3), 

având în vedere propunerea Comisiei Europene, 

întrucât: 

(1)  În conformitate cu articolul 43 alineatul (3) din tratat, Consiliul, la propunerea Comisiei, adoptă măsurile privind 
stabilirea și repartizarea posibilităților de pescuit. 

(2)  Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European și al Consiliului (1) impune adoptarea de măsuri de 
conservare ținându-se cont de avizele științifice, tehnice și economice disponibile, inclusiv, după caz, de 
rapoartele elaborate de Comitetul științific, tehnic și economic pentru pescuit (CSTEP) și de alte organisme 
consultative, precum și de avizele primite din partea consiliilor consultative. 

(3)  Consiliului îi revine sarcina de a adopta măsuri privind stabilirea și repartizarea posibilităților de pescuit pe zone 
sau pe grupuri de zone de pescuit din Marea Neagră, inclusiv anumite condiții legate funcțional de acestea, după 
caz. În conformitate cu articolul 16 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, posibilitățile de pescuit ar 
trebui stabilite în conformitate cu obiectivele politicii comune în domeniul pescuitului prevăzute în articolul 2 
alineatul (2) din respectivul regulament. În conformitate cu articolul 16 alineatul (1) din respectivul regulament, 
posibilitățile de pescuit ar trebui alocate statelor membre într-un mod care să asigure o stabilitate relativă a activi­
tăților de pescuit ale fiecărui stat membru pentru fiecare stoc sau pescuit. 

(4)  Capturile totale admisibile (TAC-urile) ar trebui să fie stabilite în concordanță cu Regulamentul (UE) 1380/2013 
pe baza avizelor științifice disponibile, ținându-se seama de aspectele biologice și socioeconomice și asigurându-se 
totodată un tratament echitabil pentru toate sectoarele de pescuit, precum și pe baza opiniilor exprimate cu 
ocazia consultării părților interesate. 

(5)  Utilizarea posibilităților de pescuit prevăzute în prezentul regulament face obiectul Regulamentului (CE) 
nr. 1224/2009 al Consiliului (2), în special al articolelor 33 și 34 din respectivul regulament referitoare la înregis­
trarea capturilor și la transmiterea datelor privind epuizarea posibilităților de pescuit. Prin urmare, este necesar să 
se precizeze codurile care urmează să fie folosite de statele membre atunci când transmit Comisiei datele privind 
debarcările de stocuri care fac obiectul prezentului regulament. 
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(1) Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 11 decembrie 2013 privind politica comună în 
domeniul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 1954/2003 și (CE) nr. 1224/2009 ale Consiliului și de abrogare a Regula­
mentelor (CE) nr. 2371/2002 și (CE) nr. 639/2004 ale Consiliului și a Deciziei 2004/585/CE a Consiliului (JO L 354, 28.12.2013, p. 22). 

(2) Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 de stabilire a unui sistem comunitar de control pentru 
asigurarea respectării normelor politicii comune în domeniul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 847/96, (CE) 
nr. 2371/2002, (CE) nr. 811/2004, (CE) nr. 768/2005, (CE) nr. 2115/2005, (CE) nr. 2166/2005, (CE) nr. 388/2006, (CE) nr. 509/2007, 
(CE) nr. 676/2007, (CE) nr. 1098/2007, (CE) nr. 1300/2008, (CE) nr. 1342/2008 și de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 2847/93, 
(CE) nr. 1627/94 și (CE) nr. 1966/2006 (JO L 343, 22.12.2009, p. 1). 



(6)  În conformitate cu articolul 2 din Regulamentul (CE) nr. 847/96 al Consiliului (1), la stabilirea TAC-urilor 
Consiliul decide căror stocuri nu li se aplică articolele 3 și 4, în special pe baza situației biologice a stocurilor. 

(7)  Pentru a evita întreruperea activităților de pescuit și pentru a asigura pescarilor din Uniune mijloace de existență, 
prezentul regulament ar trebui să se aplice de la 1 ianuarie 2016. Din motive de urgență, prezentul regulament ar 
trebui să intre în vigoare imediat după publicarea sa, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

CAPITOLUL I 

OBIECT, DOMENIU DE APLICARE ȘI DEFINIȚII 

Articolul 1 

Obiect 

Prezentul regulament stabilește, pentru 2016, posibilitățile de pescuit pentru stocurile de pește aparținând următoarelor 
specii din Marea Neagră: 

(a)  Calcan (Psetta maxima); 

(b)  Șprot (Sprattus sprattus). 

Articolul 2 

Domeniu de aplicare 

Prezentul regulament se aplică navelor de pescuit ale Uniunii care își desfășoară activitatea în Marea Neagră. 

Articolul 3 

Definiții 

În sensul prezentului regulament, se aplică definițiile prevăzute la articolul 4 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013. În 
plus, se aplică următoarele definiții: 

(a)  „Marea Neagră” înseamnă subzona geografică 29, astfel cum este definită în anexa I la Regulamentul (UE) 
nr. 1343/2011 al Parlamentului European și al Consiliului (2); 

(b)  „navă de pescuit” înseamnă orice navă echipată pentru exploatarea comercială a resurselor biologice marine; 

(c)  „navă de pescuit a Uniunii” înseamnă o navă de pescuit care arborează pavilionul unui stat membru și care este 
înregistrată în Uniune; 

(d)  „captură totală admisibilă” (TAC) înseamnă: 

(i)  în cazul activităților de pescuit care fac obiectul obligației de debarcare menționate la articolul 15 din 
Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, cantitatea care poate fi capturată anual din fiecare stoc; 

(ii)  în cazul celorlalte activități de pescuit, cantitatea care poate fi debarcată anual din fiecare stoc; 

(e)  „cotă” înseamnă o proporție din TAC alocată Uniunii, unui stat membru sau unei țări terțe. 
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(1) Regulamentul (CE) nr. 847/96 al Consiliului din 6 mai 1996 privind introducerea unor condiții suplimentare pentru gestionarea 
interanuală a totalurilor admise de captură (TAC) și a cotelor de pescuit (JO L 115, 9.5.1996, p. 3). 

(2) Regulamentul (UE) nr. 1343/2011 al Parlamentului European și al Consiliului din 13 decembrie 2011 privind unele dispoziții referitoare 
la pescuitul în zona Acordului CGPM (Comisia Generală pentru Pescuit în Marea Mediterană) și de modificare a Regulamentului (CE) 
nr. 1967/2006 al Consiliului privind măsurile de gestionare pentru exploatarea durabilă a resurselor halieutice în Marea Mediterană 
(JO L 347, 30.12.2011, p. 44). 



CAPITOLUL II 

POSIBILITĂȚI DE PESCUIT 

Articolul 4 

TAC-urile și repartizarea acestora 

TAC-urile pentru navele de pescuit ale Uniunii, repartizarea TAC-urilor statelor membre și, după caz, condițiile legate 
funcțional de acestea sunt stabilite în anexă. 

Articolul 5 

Dispoziții speciale privind repartizarea posibilităților de pescuit 

Repartizarea posibilităților de pescuit statelor membre conform prezentului regulament nu aduce atingere: 

(a)  schimburilor efectuate în temeiul articolului 16 alineatul (8) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013; 

(b)  deducerilor și realocărilor efectuate în temeiul articolului 37 din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009; 

(c)  debarcărilor suplimentare permise în conformitate cu articolul 15 alineatul (9) din Regulamentul (UE) 
nr. 1380/2013; 

(d)  cantităților reținute în conformitate cu articolul 15 alineatul (9) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013; 

(e)  deducerilor efectuate în conformitate cu articolele 105 și 107 din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009. 

Articolul 6 

Condiții pentru debarcarea capturilor și a capturilor accidentale care nu fac obiectul obligației de debarcare 

Capturile și capturile accidentale de calcan din zone de pescuit care nu fac obiectul obligației de debarcare sunt reținute 
la bord sau debarcate numai dacă au fost efectuate de nave ale Uniunii care arborează pavilionul unui stat membru care 
dispune de o cotă și această cotă nu a fost epuizată. 

CAPITOLUL III 

DISPOZIȚII FINALE 

Articolul 7 

Transmiterea datelor 

Atunci când, în temeiul articolelor 33 și 34 din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009, statele membre transmit Comisiei 
date privind cantitățile debarcate din fiecare stoc de pește, acestea utilizează codurile stocurilor prevăzute în anexa la 
prezentul regulament. 

Articolul 8 

Intrarea în vigoare 

Prezentul regulament intră în vigoare în ziua următoare datei publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Se aplică de la 1 ianuarie 2016. 
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Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 18 ianuarie 2016. 

Pentru Consiliu 

Președintele 
A.G. KOENDERS  
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ANEXĂ 

TAC-uri aplicabile navelor de pescuit ale Uniunii în zonele pentru care au fost stabilite TAC-uri, în funcție de 
specie și de zonă 

În următoarele tabele sunt stabilite TAC-urile și cotele de pescuit (în tone de greutate în viu, dacă nu se specifică altfel) 
pentru fiecare stoc și condițiile legate funcțional de acestea. 

Stocurile de pește sunt enumerate în ordinea alfabetică a denumirilor speciilor în limba latină. În scopul aplicării 
prezentului regulament, următorul tabel de corespondență indică denumirile în limba latină și denumirile comune: 

Denumirea științifică Codul alfa-3 Denumirea obișnuită 

Psetta maxima TUR Calcan 

Sprattus sprattus SPR Șprot 

Specia: Calcan 
Psetta maxima 

Zona: Apele Uniunii din Marea Neagră 
TUR/F37.4.2.C. 

Bulgaria 43,2 (*)   

România 43,2 (*)   

Uniune 86,4 (*)   

TAC Nu se aplică  TAC analitică 
Articolul 3 din Regulamentul (CE) nr. 847/96 nu se aplică. 
Articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 847/96 nu se aplică.    

(*)  Între 1 aprilie și 30 iunie 2016 nu este autorizată nicio activitate de pescuit, inclusiv transbordarea, luarea la bord, debarcarea și 
prima vânzare.  

Denumirea științifică Codul alfa-3 Denumirea obișnuită 

Psetta maxima TUR Calcan 

Sprattus sprattus SPR Șprot 

Specia: Șprot 
Sprattus sprattus 

Zona: Apele Uniunii din Marea Neagră 
SPR/F37.4.2.C 

Bulgaria 8 032,5   

România 3 442,5   

Uniune 11 475   

TAC Nu se aplică  TAC analitică 
Articolul 3 din Regulamentul (CE) nr. 847/96 nu se aplică. 
Articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 847/96 nu se aplică.     
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2016/74 AL CONSILIULUI 

din 22 ianuarie 2016 

privind punerea în aplicare a Regulamentului (UE) nr. 267/2012 privind măsuri restrictive 
împotriva Iranului 

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 267/2012 al Consiliului din 23 martie 2012 privind măsuri restrictive împotriva 
Iranului (1), în special articolul 46, 

având în vedere propunerea Înaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe și politica de securitate, 

întrucât: 

(1)  La 23 martie 2012, Consiliul a adoptat Regulamentul (UE) nr. 267/2012 privind măsuri restrictive împotriva 
Iranului. 

(2)  La 17 ianuarie 2016, Consiliul de Securitate al Organizației Națiunilor Unite (CSONU) a eliminat două entități de 
pe lista persoanelor și entităților care fac obiectul măsurilor impuse la punctul 6 literele (c) și (d) din anexa B la 
Rezoluția 2231 (2015) a CSONU. Respectivele entități ar trebui eliminate și de pe lista persoanelor și entităților 
care fac obiectul măsurilor restrictive, prevăzută în anexa VIII la Regulamentul (UE) nr. 267/2012. 

(3)  Prin urmare, Regulamentul (UE) nr. 267/2012 ar trebui modificat în consecință, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Entitățile aflate pe lista din anexa la prezentul regulament se elimină de pe lista entităților prevăzută în anexa VIII la 
Regulamentul (UE) nr. 267/2012. 

Articolul 2 

Prezentul regulament intră în vigoare la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 22 ianuarie 2016. 

Pentru Consiliu 

Președintele 
A.G. KOENDERS  
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(1) JO L 88, 24.3.2012, p. 1. 



ANEXĂ 

1.  Banca Sepah și Banca Sepah International  
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REGULAMENTUL (UE) 2016/75 AL COMISIEI 

din 21 ianuarie 2016 

de modificare a anexei III la Regulamentul (CE) nr. 396/2005 al Parlamentului European și al 
Consiliului în ceea ce privește limitele maxime de reziduuri pentru fosetil din sau de pe anumite 

produse 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 396/2005 al Parlamentului European și al Consiliului din 23 februarie 2005 
privind conținuturile maxime aplicabile reziduurilor de pesticide din sau de pe produse alimentare și hrana de origine 
vegetală și animală pentru animale și de modificare a Directivei 91/414/CEE a Consiliului (1), în special articolul 14 
alineatul (1) litera (a) și articolul 16 alineatul (1) litera (a), 

întrucât: 

(1)  Limitele maxime de reziduuri (LMR) pentru fosetil au fost stabilite în partea A din anexa III la Regulamentul (CE) 
nr. 396/2005. 

(2)  Definiția utilizată pentru monitorizarea reziduurilor de fosetil cuprinde compusul părinte fosetil, produsul de 
degradare acid fosforos și sărurile lor. Sărurile acidului fosforos poartă numele de fosfonați. 

(3)  Regulamentul (UE) nr. 991/2014 al Comisiei (2) a modificat anexa III la Regulamentul (CE) nr. 396/2005, 
stabilind LMR-uri temporare pentru fosetil pentru a evita perturbări semnificative ale comerțului cu anumite 
produse. Aceste LMR-uri temporare au fost stabilite pe baza datelor de monitorizare disponibile și a unei 
declarații (3) a Autorității Europene pentru Siguranța Alimentară, denumită în continuare „autoritatea”, în care 
aceasta a concluzionat că este de așteptat ca LMR-urile temporare propuse să asigure o protecție suficientă a 
consumatorilor. 

(4)  Anumite LMR-uri temporare stabilite în Regulamentul (UE) nr. 991/2014 se aplică numai până la 31 decembrie 
2015, după care LMR-ul precedent de 2 mg/kg care corespunde limitei de determinare ar trebui să fie aplicabil, 
întrucât se preconiza că până în acel moment măsurile de prevenire a apariției reziduurilor de fosfonați în 
culturile relevante în următoarele perioade de vegetație ar trebui să intre în vigoare. Cu toate acestea, Comisia a 
primit de la operatorii din sectorul alimentar informații care arată că, pentru anumite produse care aparțin 
grupului de fructe cu coajă lemnoasă, perioada menționată era insuficientă pentru ca măsurile respective să 
producă efecte. Datele de monitorizare indică în continuare prezența fosfonaților în sau pe produsele respective la 
niveluri de peste 2 mg/kg 

(5)  Partenerii comerciali ai Uniunii au informat Comisia cu privire la eforturile în curs și la calendarele pentru a 
genera date din studii supravegheate privind reziduurile în vederea prezentării unei cereri privind LMR-urile 
pentru produsele care aparțin grupului de fructe cu coajă lemnoasă în conformitate cu articolul 6 alineatul (2) 
și alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr. 396/2005. 

(6)  Pentru a evita perturbări semnificative ale comerțului cu produse în cauză care aparțin grupului de fructe cu 
coajă lemnoasă și deoarece nu există niciun risc pentru consumatori identificat pe baza datelor științifice actuale, 
este oportun să se modifice data finală de aplicabilitate a respectivelor LMR-uri temporare pentru fosetil. 
Respectivele LMR-uri temporare ar trebui să se aplice până când va fi evaluată și soluționată o cerere pentru 
LMR-uri în conformitate cu articolul 6 alineatul (2) și (4) din Regulamentul (CE) nr. 396/2005. Ținând seama de 
informațiile primite privind studiile supravegheate în curs de desfășurare privind reziduurile și de depunerea 
planificată a unei astfel de cereri, intrarea în vigoare a unei decizii privind această cerere este așteptată până la 
1 martie 2019 cel târziu. 

(7)  Pe baza unei declarații din partea autorității și ținând seama de factorii relevanți pentru subiectul în cauză, 
modificarea adecvată a LMR îndeplinește cerințele articolului 14 alineatul (2) din Regulamentul (CE) 
nr. 396/2005. 
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(1) JO L 70, 16.3.2005, p. 1. 
(2) Regulamentul (UE) nr. 991/2014 al Comisiei din 19 septembrie 2014 de modificare a anexei III la Regulamentul (CE) nr. 396/2005 al 

Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește limitele maxime de reziduuri pentru fosetil din sau de pe anumite produse 
(JO L 279, 23.9.2014, p. 1). 

(3) Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară, Declarație privind evaluarea riscului alimentar pentru limitele maxime temporare 
propuse de reziduuri (t-LMR) pentru fosetil-Al în anumite culturi. EFSA Journal 2014;12(5):3695, 22 pp. 



(8)  Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 396/2005 ar trebui modificat în consecință. 

(9)  LMR-urile pentru mai multe produse, inclusiv anumite produse care aparțin grupului de fructe cu coajă lemnoasă, 
au fost modificate prin Regulamentul (UE) nr. 991/2014, data de 31 decembrie 2015 reprezentând sfârșitul 
perioadei de aplicabilitate a respectivelor LMR-uri temporare. Pentru acele produse care aparțin grupului de fructe 
cu coajă lemnoasă, prezentul regulament stabilește LMR-uri la același niveluri cu cele prevăzute în Regulamentul 
(UE) nr. 991/2014 pentru o perioadă suplimentară. Prin urmare, din motive de securitate juridică, prezentul 
regulament ar trebui să se aplice de la 1 ianuarie 2016. 

(10)  Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, 
animale, produse alimentare și hrană pentru animale, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Anexa III la Regulamentul (CE) nr. 396/2005 se modifică în conformitate cu anexa la prezentul regulament. 

Articolul 2 

Prezentul regulament intră în vigoare în ziua următoare datei publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Se aplică de la 1 ianuarie 2016. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 21 ianuarie 2016. 

Pentru Comisie 

Președintele 
Jean-Claude JUNCKER  
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ANEXĂ 

În anexa III la Regulamentul (CE) nr. 396/2005, partea A, coloana referitoare la fosetil se înlocuiește cu următorul text: 

„Reziduuri de pesticide și limite maxime de reziduuri (mg/kg) 

Număr de 
cod Grupe și exemple de produse individuale cărora li se aplică LMR-uri (a) 

Fo
se

til
-A

l (
su

m
ă 

de
 fo

se
til

, 
ac

id
 fo

sf
on

ic
 și

 să
ru

ril
e 

lo
r, 

ex
pr

im
at

ă 
ca

 fo
se

til
) 

(1) (2) (3) 

0100000 FRUCTE PROASPETE sau CONGELATE; FRUCTE NUCIFERE  

0110000 Fructe citrice 75 

0110010 Grepfruturi  

0110020 Portocale  

0110030 Lămâi  

0110040 Lămâi verzi «lime»  

0110050 Mandarine  

0110990 Altele  

0120000 Fructe nucifere  

0120010 Migdale 75 (+) 

0120020 Nuci de Brazilia 2 (*) 

0120030 Caju 75 (+) 

0120040 Castane 2 (*) 

0120050 Nuci de cocos 2 (*) 

0120060 Alune 75 (+) 

0120070 Nuci de Macadamia 75 (+) 

0120080 Nuci de Pecan 2 (*) 

0120090 Semințe de pin dulce 2 (*) 

0120100 Fistic 75 (+) 

0120110 Nuci comune 75 (+) 

0120990 Altele 2 (*) 

0130000 Fructe sămânțoase 75 

0130010 Mere  

0130020 Pere  

0130030 Gutui  

0130040 Moșmoni  

0130050 Moșmoni japonezi  

0130990 Altele  
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(1) (2) (3) 

0140000 Fructe sâmburoase 2 (*) 

0140010 Caise  

0140020 Cireșe (dulci)  

0140030 Piersici  

0140040 Prune  

0140990 Altele  

0150000 Bace și fructe mici  

0151000 (a)  struguri 100 

0151010 Struguri de masă  

0151020 Struguri de vin  

0152000 (b)  căpșuni 75 

0153000 (c)  fructe de rug 2 (*) 

0153010 Mure  

0153020 Mure de câmp  

0153030 Zmeură (galbenă și roșie)  

0153990 Altele  

0154000 (d)  alte bace și fructe mici 2 (*) 

0154010 Afine  

0154020 Merișoare  

0154030 Coacăze (albe, negre și roșii)  

0154040 Agrișe (galbene, roșii și verzi)  

0154050 Măceșe  

0154060 Dude (albe și negre)  

0154070 Păducel spaniol  

0154080 Boabe de soc  

0154990 Altele  

0160000 Fructe diverse cu  

0161000 (a)  coajă comestibilă 2 (*) 

0161010 Curmale  

0161020 Smochine  

0161030 Măsline de masă  

0161040 Kumquat  

0161050 Carambola  

0161060 Kaki  

0161070 Prună de Java  

0161990 Altele  
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(1) (2) (3) 

0162000 (b)  coajă necomestibilă, mici  

0162010 Kiwi (galbeni, roșii, verzi) 150 

0162020 Litchi 2 (*) 

0162030 Fructele pasiunii/maracuja 2 (*) 

0162040 Smochine indiene/limba soacrei 2 (*) 

0162050 Chrysophyllum cainito 2 (*) 

0162060 Plaqueminier/kaki de Virginia 2 (*) 

0162990 Altele 2 (*) 

0163000 (c)  coajă necomestibilă, mari  

0163010 Avocado 50 

0163020 Banane 2 (*) 

0163030 Mango 2 (*) 

0163040 Papaia 2 (*) 

0163050 Granate/rodii 2 (*) 

0163060 Cherimoya 2 (*) 

0163070 Guave 2 (*) 

0163080 Ananas 50 

0163090 Fructele arborelui de pâine 2 (*) 

0163100 Durian 2 (*) 

0163110 Graviola 2 (*) 

0163990 Altele 2 (*) 

0200000 LEGUME PROASPETE sau CONGELATE  

0210000 Legume rădăcinoase și cu tuberculi  

0211000 (a)  cartofi 30 

0212000 (b)  legume rădăcinoase și cu tuberculi tropicale 2 (*) 

0212010 Rădăcini de cassava/manioc  

0212020 Cartofi dulci  

0212030 Igname  

0212040 Arorut  

0212990 Altele  

0213000 (c)  alte legume rădăcinoase și cu tuberculi cu excepția sfeclei de zahăr  

0213010 Sfecle 2 (*) 

0213020 Morcovi 2 (*) 

0213030 Țeline de rădăcină 2 (*) 

0213040 Hrean 2 (*) 

0213050 Topinamburi 2 (*) 

0213060 Păstârnaci 2 (*) 

0213070 Rădăcina de pătrunjel/pătrunjel rădăcină 2 (*) 
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(1) (2) (3) 

0213080 Ridichi 25 

0213090 Barba-caprei 2 (*) 

0213100 Varză-nap/gulie furajeră 2 (*) 

0213110 Napi 2 (*) 

0213990 Altele 2 (*) 

0220000 Legume bulboase  

0220010 Usturoi 2 (*) 

0220020 Ceapă 50 

0220030 Ceapă eșalotă 2 (*) 

0220040 Ceapă de primăvară/ceapă verde și ceapă de tuns 30 

0220990 Altele 2 (*) 

0230000 Legume fructoase  

0231000 (a)  solanacee  

0231010 Tomate 100 

0231020 Ardei dulci/gogoșari 130 

0231030 Pătlăgele vinete/vinete 100 

0231040 Bame 2 (*) 

0231990 Altele 2 (*) 

0232000 (b)  cucurbitacee cu coajă comestibilă 75 

0232010 Castraveți  

0232020 Cornișoni  

0232030 Dovlecei  

0232990 Altele  

0233000 (c)  cucurbitacee cu coajă necomestibilă 75 

0233010 Pepeni galbeni  

0233020 Dovleci  

0233030 Pepeni verzi  

0233990 Altele  

0234000 (d)  porumb dulce 5 

0239000 (e)  alte legume fructoase 5 

0240000 Legume din familia Brassicaceae (cu excepția rădăcinilor și a culturilor de 
frunze tinere din familia Brassicaceae) 

10 

0241000 (a)  brasicacee (inflorescență)  

0241010 Broccoli  

0241020 Conopidă  

0241990 Altele  
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(1) (2) (3) 

0242000 (b)  varză cu căpățână  

0242010 Varză de Bruxelles  

0242020 Varză cu căpățână  

0242990 Altele  

0243000 (c)  brasicacee (frunze)  

0243010 Varză chinezească/petsai  

0243020 Kale  

0243990 Altele  

0244000 (d)  gulii  

0250000 Legume cu frunze, plante aromatice și flori comestibile  

0251000 (a)  lăptuci și plante pentru salate 75 

0251010 Salata mielului/fetică  

0251020 Lăptuci  

0251030 Scarolă/cicoare cu frunze întregi  

0251040 Creson și alți germeni și lăstari  

0251050 Barbarea verna  

0251060 Rucolă  

0251070 Muștar vânăt  

0251080 Plante de cultură cu frunze tinere (inclusiv specii din familia Brassica­
ceae)  

0251990 Altele  

0252000 (b)  spanac și frunze similare  

0252010 Spanac 75 

0252020 Iarbă-grasă 2 (*) 

0252030 Sfeclă de pețiol/frunze de sfeclă 15 

0252990 Altele 2 (*) 

0253000 (c)  frunze de viță-de-vie și specii similare 2 (*) 

0254000 (d)  năsturel 2 (*) 

0255000 (e)  cicori witloof/andive 75 

0256000 (f)  plante aromatice și flori comestibile 75 

0256010 Asmățui  

0256020 Arpagic  

0256030 Frunze de țelină  

0256040 Pătrunjel  

0256050 Salvie  

0256060 Rozmarin  

0256070 Cimbru  
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(1) (2) (3) 

0256080 Busuioc și flori comestibile  

0256090 Frunze de dafin  

0256100 Tarhon  

0256990 Altele  

0260000 Leguminoase 2 (*) 

0260010 Fasole (păstăi)  

0260020 Fasole (boabe)  

0260030 Mazăre (păstăi)  

0260040 Mazăre (boabe)  

0260050 Linte  

0260990 Altele  

0270000 Legume cu tulpină  

0270010 Sparanghel 2 (*) 

0270020 Cardon 2 (*) 

0270030 Țelină 2 (*) 

0270040 Fenicul de Florența 2 (*) 

0270050 Anghinare 50 

0270060 Praz 30 

0270070 Rubarbă 2 (*) 

0270080 Lăstari de bambus 2 (*) 

0270090 Miez de palmier 2 (*) 

0270990 Altele 2 (*) 

0280000 Ciuperci, mușchi și licheni 2 (*) 

0280010 Ciuperci de cultură  

0280020 Ciuperci sălbatice  

0280990 Mușchi și licheni  

0290000 Alge și organisme procariote 2 (*) 

0300000 LEGUMINOASE 2 (*) 

0300010 Fasole  

0300020 Linte  

0300030 Mazăre  

0300040 Lupin/boabe de lupin  

0300990 Altele  

0400000 SEMINȚE ȘI FRUCTE OLEAGINOASE 2 (*) 

0401000 Semințe oleaginoase  

0401010 Semințe de in  

0401020 Arahide/alune de pământ  

0401030 Semințe de mac  

0401040 Semințe de susan  
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(1) (2) (3) 

0401050 Semințe de floarea-soarelui  

0401060 Semințe de rapiță  

0401070 Soia  

0401080 Semințe de muștar  

0401090 Semințe de bumbac  

0401100 Semințe de dovleac  

0401110 Semințe de șofrănaș  

0401120 Semințe de limba-mielului  

0401130 Semințe de camelină  

0401140 Semințe de cânepă  

0401150 Ricin  

0401990 Altele  

0402000 Fructe oleaginoase  

0402010 Măsline pentru ulei  

0402020 Sâmburi de palmier pentru ulei  

0402030 Fructe de palmier pentru ulei  

0402040 Capoc  

0402990 Altele  

0500000 CEREALE 2 (*) 

0500010 Orz  

0500020 Hrișca și alte pseudocereale  

0500030 Porumb  

0500040 Mei comun  

0500050 Ovăz  

0500060 Orez  

0500070 Secară  

0500080 Sorg  

0500090 Grâu  

0500990 Altele  

0600000 CEAIURI, CAFEA, INFUZII, CACAO ȘI ROȘCOVE  

0610000 Ceaiuri 2 (*) 

0620000 Boabe de cafea 2 (*) 

0630000 Infuzii de 500 

0631000 (a)  flori  

0631010 Mușețel  

0631020 Hibiscus  

0631030 Trandafir  

0631040 Iasomie  

0631050 Tei pucios  

0631990 Altele  
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(1) (2) (3) 

0632000 (b)  frunze și plante aromatice  

0632010 Căpșun  

0632020 Rooibos  

0632030 Maté  

0632990 Altele  

0633000 (c)  rădăcini  

0633010 Valeriană  

0633020 Ginseng  

0633990 Altele  

0639000 (d)  orice alte părți ale plantei  

0640000 Boabe de cacao 2 (*) 

0650000 Roșcove 2 (*) 

0700000 HAMEI 1 500 

0800000 CONDIMENTE  

0810000 Condimente din semințe 400 

0810010 Anason  

0810020 Chimen negru  

0810030 Țelină  

0810040 Coriandru  

0810050 Chimen  

0810060 Mărar  

0810070 Fenicul  

0810080 Schinduf  

0810090 Nucșoară  

0810990 Altele  

0820000 Condimente din fructe 400 

0820010 Piper de Jamaica  

0820020 Piper Sichuan  

0820030 Chimen  

0820040 Cardamom  

0820050 Fructe de ienupăr  

0820060 Piper boabe (alb, negru și verde)  

0820070 Vanilie  

0820080 Tamarin  

0820990 Altele  

0830000 Condimente din scoarță 400 

0830010 Scorțișoară  

0830990 Altele  
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(1) (2) (3) 

0840000 Condimente din rădăcini sau rizomi  

0840010 Lemn-dulce 400 

0840020 Ghimbir 400 

0840030 Șofran de India/curcuma 400 

0840040 Hrean (+) 

0840990 Altele 400 

0850000 Condimente din muguri 400 

0850010 Cuișoare  

0850020 Capere  

0850990 Altele  

0860000 Condimente din pistiluri de flori 400 

0860010 Șofran  

0860990 Altele  

0870000 Condimente din arile 400 

0870010 Mirodenie din coaja uscată a nucșoarei  

0870990 Altele  

0900000 PLANTE UTILIZATE ÎN PRODUCȚIA ZAHĂRULUI  

0900010 Sfeclă de zahăr 2 (*) 

0900020 Trestie de zahăr 2 (*) 

0900030 Rădăcini de cicoare 75 

0900990 Altele 2 (*) 

1000000 PRODUSE DE ORIGINE ANIMALĂ – ANIMALE TERESTRE  

1010000 Țesuturi provenind de la 0,5 (*) 

1011000 (a)  porcine  

1011010 Mușchi  

1011020 Țesut gras  

1011030 Ficat  

1011040 Rinichi  

1011050 Organe comestibile (altele decât ficatul și rinichii)  

1011990 Altele  

1012000 (b)  bovine  

1012010 Mușchi  

1012020 Țesut gras  

1012030 Ficat  

1012040 Rinichi  

1012050 Organe comestibile (altele decât ficatul și rinichii)  

1012990 Altele  
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(1) (2) (3) 

1013000 (c)  ovine  

1013010 Mușchi  

1013020 Țesut gras  

1013030 Ficat  

1013040 Rinichi  

1013050 Organe comestibile (altele decât ficatul și rinichii)  

1013990 Altele  

1014000 (d)  caprine  

1014010 Mușchi  

1014020 Țesut gras  

1014030 Ficat  

1014040 Rinichi  

1014050 Organe comestibile (altele decât ficatul și rinichii)  

1014990 Altele  

1015000 (e)  ecvidee  

1015010 Mușchi  

1015020 Țesut gras  

1015030 Ficat  

1015040 Rinichi  

1015050 Organe comestibile (altele decât ficatul și rinichii)  

1015990 Altele  

1016000 (f)  păsări de curte  

1016010 Mușchi  

1016020 Țesut gras  

1016030 Ficat  

1016040 Rinichi  

1016050 Organe comestibile (altele decât ficatul și rinichii)  

1016990 Altele  

1017000 (g)  alte animale terestre de crescătorie  

1017010 Mușchi  

1017020 Țesut gras  

1017030 Ficat  

1017040 Rinichi  

1017050 Organe comestibile (altele decât ficatul și rinichii)  

1017990 Altele  

1020000 Lapte 0,1 (*) 

1020010 Bovine  

1020020 Ovine  

1020030 Caprine  

1020040 Cai  

1020990 Altele  
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(1) (2) (3) 

1030000 Ouă de păsări 0,1 (*) 

1030010 Găini  
1030020 Rațe  
1030030 Gâște  
1030040 Prepelițe  
1030990 Altele  

1040000 Miere și alte produse apicole 0,5 (*) 

1050000 Amfibieni și reptile 0,5 (*) 

1060000 Animale nevertebrate terestre 0,5 (*) 

1070000 Animale vertebrate sălbatice terestre 0,5 (*)  

(*)  Indică limita inferioară de determinare analitică 

(a)  Pentru lista completă cu produse de origine vegetală și animală cărora li se aplică LMR-uri, vă rugăm să consultați anexa I. 

Fosetil-Al (sumă de fosetil, acid fosfonic și sărurile lor, exprimată ca fosetil) 

(+)  LMR aplicabilă până la 1 martie 2019, după această dată se aplică o LMR de 2 (*), cu excepția cazului în care va fi modificată 
printr-un regulament. 

0120010  Migdale 

0120030  Caju 

0120060  Alune 

0120070  Nuci de Macadamia 

0120100  Fistic 

0120110  Nuci comune  

(+)  Limita maximă de reziduuri aplicabilă pentru hrean (Armoracia rusticana) din grupa condimente (cod 0840040) este cea stabilită 
pentru hrean (Armoracia rusticana) din categoria legume, grupa legume rădăcinoase și cu tuberculi (cod 0213040) având în 
vedere variațiile nivelului de reziduuri cauzate de prelucrare (uscare) în conformitate cu articolul 20 alineatul (1) din 
Regulamentul (CE) nr. 396/2005. 

0840040  Hrean”                                                                                                                                                                     
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2016/76 AL COMISIEI 

din 22 ianuarie 2016 

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea prețului de intrare pentru anumite fructe 
și legume 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 decembrie 2013 
de instituire a unei organizări comune a piețelor produselor agricole și de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72, 
(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 și (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (1), 

având în vedere Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 543/2011 al Comisiei din 7 iunie 2011 de stabilire a 
normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului în ceea ce privește sectorul fructelor și 
legumelor și sectorul fructelor și legumelor prelucrate (2), în special articolul 136 alineatul (1), 

întrucât: 

(1)  Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 543/2011 prevede, ca urmare a rezultatelor negocierilor comerciale 
multilaterale din cadrul Rundei Uruguay, criteriile pentru stabilirea de către Comisie a valorilor forfetare de 
import din țări terțe pentru produsele și perioadele menționate în partea A din anexa XVI la regulamentul 
respectiv. 

(2)  Valoarea forfetară de import se calculează în fiecare zi lucrătoare, în conformitate cu articolul 136 alineatul (1) 
din Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 543/2011, ținând seama de datele zilnice variabile. Prin urmare, 
prezentul regulament trebuie să intre în vigoare la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Valorile forfetare de import prevăzute la articolul 136 din Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 543/2011 sunt 
stabilite în anexa la prezentul regulament. 

Articolul 2 

Prezentul regulament intră în vigoare la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 22 ianuarie 2016. 

Pentru Comisie, 

pentru președinte 
Jerzy PLEWA 

Director general pentru agricultură și dezvoltare rurală  
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ANEXĂ 

Valorile forfetare de import pentru fixarea prețului de intrare pentru anumite fructe și legume 

(EUR/100 kg) 

Codul NC Codul țării terțe (1) Valoarea forfetară de import 

0702 00 00 IL  236,2 

MA  80,9 

TN  155,7 

TR  97,9 

ZZ  142,7 

0707 00 05 MA  84,9 

TR  154,4 

ZZ  119,7 

0709 93 10 MA  49,5 

TR  150,5 

ZZ  100,0 

0805 10 20 EG  48,6 

MA  62,0 

TN  58,0 

TR  65,1 

ZZ  58,4 

0805 20 10 IL  163,8 

MA  82,9 

ZZ  123,4 

0805 20 30, 0805 20 50, 
0805 20 70, 0805 20 90 

IL  122,6 

MA  60,6 

TR  100,9 

ZZ  94,7 

0805 50 10 TR  98,6 

ZZ  98,6 

0808 10 80 CL  88,1 

US  130,3 

ZZ  109,2 

0808 30 90 CN  76,1 

TR  82,0 

ZZ  79,1 

(1)  Nomenclatura țărilor stabilită prin Regulamentul (UE) nr. 1106/2012 al Comisiei din 27 noiembrie 2012 de punere în aplicare a 
Regulamentului (CE) nr. 471/2009 al Parlamentului European și al Consiliului privind statisticile comunitare privind comerțul exte­
rior cu țările terțe, în ceea ce privește actualizarea nomenclatorului țărilor și teritoriilor (JO L 328, 28.11.2012, p. 7). Codul „ZZ” 
desemnează „alte origini”.  
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DECIZII 

DECIZIA (UE) 2016/77 A CONSILIULUI 

din 18 ianuarie 2016 

de confirmare a poziției adoptate, în numele Uniunii Europene, în cadrul celei de a 10-a Conferințe 
ministeriale a Organizației Mondiale a Comerțului în ceea ce privește concurența la export și 

aspectele legate de dezvoltare 

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, în special articolele 91 și 100 și articolul 207 alinea­
tul (4), coroborate cu articolul 218 alineatul (9), 

având în vedere propunerea Comisiei Europene, 

întrucât: 

(1)  Uniunea acordă o importanță capitală funcționării și consolidării treptate a sistemului comercial multilateral. În 
acest sens, în timp ce Uniunea a urmărit obținerea unui rezultat cuprinzător privind Runda de la Doha cu ocazia 
celei de a 10-a Conferințe ministeriale a Organizației Mondiale a Comerțului (OMC) din Nairobi, membrii OMC 
au ajuns la un consens doar cu privire la un număr limitat de aspecte: concurența la export în domeniul 
agriculturii și aspecte legate de dezvoltare care prezintă un interes special pentru acele țări membre ale OMC 
recunoscute drept țări cel mai puțin dezvoltate. 

(2)  Introducerea unei discipline în cadrul utilizării măsurilor de sprijin la exportul de produse agricole este una dintre 
cele mai vechi solicitări din partea unui număr semnificativ de membri ai OMC interesați în asigurarea unor 
condiții de concurență echitabile pentru comercianți și este un element esențial al Rundei de la Doha. Obiectivul 
Uniunii cu ocazia celei de a 10-a Conferințe ministeriale a OMC a fost să obțină un rezultat global și echilibrat 
referitor la orice formă de sprijin la export în agricultură (cum ar fi subvenții la export, credite la export, 
întreprinderi comerciale de stat care efectuează exporturi agricole și ajutor alimentar), fără a se limita doar la 
subvențiile la export, în concordanță cu proiectul de modalități agricole al OMC (TN/AG/W/4/Rev.4), astfel cum a 
fost actualizat prin propunerea comună a Uniunii și a altor țări din 16 noiembrie 2015 (JOB/AG/48). 

(3)  Dezvoltarea este un element esențial al Rundei de negocieri comerciale de la Doha, iar mai multe aspecte, inclusiv 
punerea în aplicare a tratamentului preferențial în favoarea furnizorilor de servicii din țările cel mai puțin 
dezvoltate, regulile de origine preferențiale pentru țările cel mai puțin dezvoltate și bumbacul au făcut obiectul 
unor negocieri active în cadrul OMC. 

(4)  Decizia privind regulile de origine preferențiale pentru țările cel mai puțin dezvoltate, adoptată cu ocazia celei de 
a noua conferințe ministeriale a OMC din Bali [WT/MIN (13)/42], prevede că regulile de origine preferențiale ar 
trebui să fie cât mai transparente, simple și obiective. Propunerea prezentată de grupul țărilor cel mai puțin 
dezvoltate (JOB/TNC/53) a avut drept scop obținerea de rezultate obligatorii în toate domeniile vizate de 
respectiva decizie. Ținând seama de actualul său program unilateral privind regulile de origine preferențiale, cu 
ocazia celei de a 10-a Conferințe ministeriale a OMC Uniunea a sprijinit obținerea acestor rezultate care nu 
depășesc cadrul actualului ansamblu ambițios de reguli preferențiale din Uniune și care sunt obligatorii pentru 
toți membrii OMC. 

(5)  Este necesar ca poziția adoptată în numele Uniunii în cadrul celei de a 10-a Conferințe ministeriale a OMC în 
ceea ce privește concurența la export și aspectele legate de dezvoltare să fie confirmată, 

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 

Articolul 1 

Se confirmă poziția adoptată, în numele Uniunii, în cadrul celei de a 10-a Conferințe ministeriale a OMC privind 
deciziile OMC referitoare la concurența la export [WT/MIN(15)/45] și aspectele legate de dezvoltare [WT/MIN(15)/46, 
WT/MIN(15)/47, WT/MIN(15)/48]. 
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Articolul 2 

Prezenta decizie intră în vigoare la data adoptării. 

Adoptată la Bruxelles, 18 ianuarie 2016. 

Pentru Consiliu 

Președintele 
A.G. KOENDERS  
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DECIZIA DE PUNERE ÎN APLICARE (PESC) 2016/78 A CONSILIULUI 

din 22 ianuarie 2016 

privind punerea în aplicare a Deciziei 2010/413/PESC privind adoptarea de măsuri restrictive 
împotriva Iranului 

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, 

având în vedere Tratatul privind Uniunea Europeană, în special articolul 31 alineatul (2), 

având în vedere Decizia 2010/413/PESC a Consiliului din 26 iulie 2010 privind adoptarea de măsuri restrictive 
împotriva Iranului (1), în special articolul 23 alineatul (1), 

având în vedere propunerea Înaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe și politica de securitate, 

întrucât: 

(1)  La 26 iulie 2010, Consiliul a adoptat Decizia 2010/413/PESC privind adoptarea de măsuri restrictive împotriva 
Iranului. 

(2)  La 17 ianuarie 2016, Consiliul de Securitate al Organizației Națiunilor Unite (CSONU) a eliminat două entități de 
pe lista persoanelor și entităților care fac obiectul măsurilor impuse la punctul 6 literele (c) și (d) din anexa B la 
Rezoluția 2231 (2015) a CSONU. 

(3)  Prin urmare, măsurile restrictive împotriva acelor două entități aflate în prezent pe lista din anexa I la Decizia 
2010/413/PESC ar trebui să fie suspendate. 

(4)  Decizia 2010/413/PESC ar trebui modificată în consecință, 

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 

Articolul 1 

Entitățile menționate în anexa I la Decizia 2010/413/PESC, care sunt incluse pe lista din anexa la prezenta decizie, se 
adaugă pe lista din anexa V la Decizia 2010/413/PESC. 

Articolul 2 

Prezenta decizie intră în vigoare la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Adoptată la Bruxelles, 22 ianuarie 2016. 

Pentru Consiliu 

Președintele 
A.G. KOENDERS  

23.1.2016 L 16/25 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene RO    

(1) JO L 195, 27.7.2010, p. 39. 



ANEXĂ 

1.  Banca Sepah și Banca Sepah International  
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